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, Udvozits sziiletett ma nektek, aki az

UR Krisztus, a Divid virosdban.”

LukRdcs evangéliuma 2,11

Istentol megaldott karacsonyi iinnepeket, és
kegyelemben gazdag 1j esztendot kivanunk
egyhazunk minden tagjanak és
istentiszteleteink minden kedves latogatojanak!

14/ 15. sz.-i freské az Engellon-i reformdtus templom faldan (Svdjc)

Akinek verseibol alant izelitét adunk, a magyar koltészet
elismert mivelGje, Szabo Laszlo, reformatus lelkészként élt
Amerikiban a miuilt szazad elsé felében. Itt alkotta az
egyetemes magyar irodalomtorténet altal szamon tartott
munkait. Az Egyhazi Latogaté kovetkez6 szamaiban tervezziik
bemutatni a diaspéra alkotasaiban ma is €16 nagy dalnokat.

SZABOLASZL O: Magyar Templom

Honvagy dulta lelkemnek mécse
A bujdosasban hogyha eltort,
Ranézek sziirke templomomra
Es felkialtok: Ez magyar fold!
Mért nem vihetlek at hazamba,
Koénnyek kézt épiilt Istenhaza!

Csak ugy pihen a zaklatott vagy,

Ha busongé tornyan merengek

S benne haza csabitom lelkét

Az elté6rodott embereknek.
Kong a harang, zeng a magaslat,
Megné a szarnyam, mint a sasnak.

Az orgona, zsoltar, imadsag

Egy szebb haza vilagat éri,

Beszédemeért kénnyel fizetve

Mindnek hiiségre lobban véri.
Szinte fajon ocsudik alma,
Az "amen" ugy sziven talalja.

Templomba jar a hii magyar nép,

Tisztes ruhaban, ahitattal,

El6tte hajtvan gyermekét is ...

Mennyi veszend6 kedves angyal!
Sziil6-remény, déngesd erémet!
A templom majd megmenti 6ket!

Irgalmas ég, nyilj meg felettiink,

Sugj biztatast a vandoroknak,

Mutass utat tiizoszlopoddal

A pusztulé magyar soroknak,
Kik kedvez6 szelekre varnak
Szarnyain a bus honfi vagynak.

Magyar templom, csak 6vjad Sket,
Isten, halld meg szivdobbanasuk,
Nézd mind remegve hordja lelkét,
Ezek nem tudnak élni masutt.
Kint mosolyog, bent sir a Iélek,
Igy Babilonban sirt az ének.

Hogy’ megkészén, hogy’ megdrvendez,
Ajkan szive, szemén szerelme,
Ugy jon, mintha latogatoba
Edes sziilhonaba menne.
Ez buban még 6rémmel eltolt:
A templom egy darab magyar fold.




1887 KARACSONY ELSO NAPJA

ahogy Passaic-on Szonyi Istvdan bdnyavidékrol odaszdrmazott presbitertol hallottam,
és ahogy azt dr. Komjdthy Aladdr az amerikai magyar reformdtusok kronikdsa is feljegyezte

pennsylvaniai banyavidék nagy
Ahegyei kozt meghuzodé Monnt

Carmel nevu varoskaban tortént.

A magyar banyaszok valahogyan
megtudtak, hogy a varos melyik
temploma van legkdzelebb az 6
reformatus vallasukhoz.

Szent Karacsony napjan meg is
jelent egy csak férfiakbol allo, talpig
feketébe  Olt6zott embercsoport a
presbiterianus templom el6tt, hogy
lévén karacsony Unnepe, illendé modon
magukhoz vegyék az uri szent vacsora
sakramentumat, ami nélkill nem tinnep
az Unnep. Mar elmult 10 6ra, de nem
szoltak a harangok, nem nyiltak a
kapuk, mint ilyenkor otthon a kicsi
felvidéki faluban. Koézben megjelent,
hasonlo szandékkal egy masik, mint
kés6bb megtudtak, Fels6zemplénbdl
szarmazo  szlovak  csoport. Nem
ismertek egymast. Egymastol el-
kulonulve vartak. Hogyan is tudhattak

volna, hogy az eredetiikben skot
reformatusok  templomaban, mint
szamos mas amerikai protestans
templomban, nemhogy  uUrvacsora
osztas nincs, de istentiszteletet se
tartanak, és, hogy o6k ezekkel a

szentestén élnek. Szamukra viszont ez
volt az Unnep legfébb toérténése, a
karacsony szent napjan egyutt vett
hirdetett és megtoretett Ige.

A magyarok, megunva a tétlen
varakozast, rakezdtek a kivilrél jol
tudott énekekre: Krisztus Urunknak
aldott szuletésén.... Csakhamar a
szlovakok is csatlakoztak, ki szlovakul,
ki magyar nyelven, hiszen odahaza
ismerték egymas nyelvét. Reformatus

magyar papok forditottak szlovak
nyelvre az egyhazi énekeket. Kétszaz
éve énekelték szlovakul a magyar
karacsonyi énekeket. (Passaic-i lelki-
pasztorsagom idején hazhoz vittem
urvacsorat a gyengélkedd szlovak
egyhaztagunknak, Denci néninek. Ott
nem lehetett sietni. Jo féloraig tartott,
mig Denci mama megteritette a hazi
urasztalt a sajat szlovak népi
szlOtteseivel, elzsolozsmazta szlovak
nyelven a maga urvacsorai liturgiajat,
mig végre magyarra valtoztatta a szot:
No, most mar johet tiszteletes ur).

Ugyanaz volt a lélek, a dallam, az
énekbe sz4tt banat, vagy reménység. A
kozos éneklés kozel hozta egymashoz az
addig csak egymast nézegetd csoportot.
Elkezdtek beszélgetni. Milyen furcsa,
idegen ez a vilag. Karacsony szent
Unnepén meég urvacsorazni sem lehet a
reformatus templomban. Milyen jo
lenne, ha mahoz egy évre a magunk
templomaban, sajat hagyomanyainkhoz
hiven tinnepelhetnénk szent karacsony
napjat. Még egyet énekeltek, majd
elindultak a "burdos hazak" felé, ahol
varta 6ket a burdos asszony (a feleség,
csalad akkor még a szuléfaluban
voltak) altal készitett tinnepi ebéd.

Ra egy évre Mont Carmelen meg is
tortént az egyhazalapitas. Magyarul,
szlovakul besz€l6 pap osztotta a kétnyelvia
gyllekezetben az Urvacsora sakra-
mentumat. Pittsburghban 1890-ben mar
templomot szentelt a "Szent Pal magyar-
szlovak reformatus és evanggélikus egyhaz.”

Bertalan Imre




MARAI SANDOR: MENNYBOL AZ ANGYAL
New York, 1956

MENNYBOL AZ ANGYAL - MENJ SIETVE
Az iiszkos, fagyos Budapestre.

Oda, ahol az orosz tankok

Kozott hallgatnak a harangok.

Ahol nem csillog a karacsony.
Nincsen aranydi6 a fakon,

Nincs mas, csak fagy, didergés, éhség.
Mondd el nekik, gy, hogy megértsék.
Szo6lj hangosan az éjszakabol:

Angyal, vigyél hirt a csodarol.

Csattogtasd szaporan a szarnyad,
Repiilj, suhogj, mert nagyon varnak.
Ne beszélj nekik a vilagrol,

Ahol most gyertyafény vilagol,
Meleg hazakban teriil asztal,

A pap ékes szoval vigasztal,
Selyempapir zizeg, ajandék,

Bolcs sz6 fontolgat, okos szandék.
Csillagszoro villog a fakrol:

Angyal, te beszélj a csodarol.

Mondd el, mert ez vilag csodaja:
Egy szegény nép karacsonyfaja

A Csendes Ejben égni kezdett -

Es sokan vetnek most keresztet.
Foldrészek népe nézi, nézi,

Egyik érti, masik nem érti.

Fejiik csovaljak, sok ez, soknak.
Imadkoznak vagy iszonyodnak,
Mert mas 16g a fan, nem cukorkak:
Népek Krisztusa, Magyarorszag.

Es elmegy sok ember elétte:

A Katona, ki sziven dofte,

A Farizeus, ki eladta,

Aki haromszor megtagadta.
Vele martott kezet a talba,
Harminc eziistpénzért kinalta

S amig gyalazta, verte, szidta:
Testét ette és vérét itta -

Most all és bamul a sok ember,
De sz0lni Hozza senki nem mer.

Mert O sem sz6l mar, nem is vadol,
Néz, mint Krisztus a keresztfarol.
Kiilonos ez a karacsonyfa,

Ordog hozta, vagy Angyal hozta -
Kik kontosére kockat vetnek,

Nem tudjak, mit is cselekesznek,
Csak orrontjak, nyinak, gyanitjak
Ennek az éjszakanak a titkat,

Mert ez nagyon furcsa karacsony:
A magyar nép l6g most a fakon.

Es a vilag beszél csodarél,

Papok papolnak batorsagrol.

Az allamfeérfi parentalja,

Megaldja a szentséges papa.

Es minden rendii népek, rendek
Kérdik, hogy ez mivégre kellett.

Mért nem pusztult ki, ahogy kérték?
Mért nem varta csendben a végét?
Miért, hogy meghasadt az égbolt,
Mert egy nép azt mondta: ,,Elég volt."

Nem érti ezt az a sok ember,

Mi aradt itt meg, mint a tenger?
Miért remegtek vilagrendek?

Egy nép kialtott. Aztan csend lett.
De most sokan kérdik: mi tortént?
Ki tett itt csontbol, hiisbol torvényt?
Es kérdik, egyre tobben kérdik,
Hebegve, mert végképp nem értik -
Ok, akik 6rokségbe kaptak -:

Ilyen nagy dolog a Szabadsag?

Angyal, vidd meg a hirt az égbol,
Mindig Gj élet lesz a vérbol.
Talalkoztak 6k mar néhanyszor
- A kolto, a szamar, s a pasztor -
Az alomban, a jaszol mellett,
Ha az Elet elevent ellett,
A Csodat most is 0k vigyazzak,
Leheletiikkel allnak strazsat,
Mert Csillag ég, hasad a hajnal,
Mondd meg nekik, -

mennybol az angyal




Washingtoni Magyar Reformdtus Egyhdz
Kardcsonyi Istentisztelet, 2006. december 25.
Mayer Judit és Kovdcs Zoltan lelkipdsztorok
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Hirdetések — Kozlemények
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